Termine fiir das Sommersemester 2020 / Dates for the Summer Semester 2020

1. Semesterzeitraum [ SEMESLEr PEIiOMU.....................ocoeeieeeiiiieeeeee ettt sttt 01.04.2020 bis 30.09.2020

N

. Vorlesungszeitraum / LECEUIE PEIIOU..................c.ccccevviiueiiieeeecesse sttt sbe bbb 06.04.2020 bis 19.07.2020

3. Feiertage und Vorlesungsfreie Tage / Holiday and Days without Lectures

LI Ty 1 (oA €Tl To o | TR 10.04.2020
m OStermOoNntag / EQSIEr MONOAY...........ccvviieiiictiiece sttt b et b b s bbb bbbttt a bbbt b n st 13.04.2020
B MAIfEIEITAG / MY DAY ......covieeveiiieisiiece ettt e bbbt bbb st b bbb bbb R bbb bt 01.05.2020
= Christi HIMMEIfANIt / ASCENSION DAY ........cocvvvvevieereiiieisisisesseessisets ettt bbbt a s s st s e s nas s sae s s 21.05.2020
= PAiNGSIMONtAG [ WHIE MONGAY .........cocoieeesiiecieisiessese sttt bbbt s s e e s nas s sans s 01.06.2020

4. Bewerbungen / Applications, Studiengangwechsel / Change of Degree Programme2

4.1 Master-Studiengdnge OHNE Zulassungsbeschrénkung / Master Degree Programmes WITHOUT Admission Limits

Bewerber/-innen mit DEUTSCHEM und AUSLANDISCHEM ersten berufsqualifizierenden Hochschulabschluss /
Applicants with GERMAN and FOREIGN Undergraduate Degree (Bachelor, Diploma)

= Deutsche StaatShUrger / GErMAN CIlIZENS...........cvuviriiririises sttt et bis 15.02.2020"
= Ausléndische Staatsbiirger / Foreign citizens
o aus visumsfreien Landern / from countries not requiring @ STUAENE VISA ............coucvieunenieinenienenie e, bis 15.02.2020"
= aus visumspflichtigen Landern mit giiltigem Aufenthaltstitel fiir Deutschland /
from countries requiring a student visa who hold a valid reSidence PErmit.............cccvveeeeeceniieeieeie e s bis 15.02.2020"
= aus visumspflichtigen Landern / from countries requiring @ STUAENE VISA ...........coueeveveevireiiereiieeise e bis 15.01.2020"

4.2 Master-Studiengénge MIT Zulassungsbeschrankung / Master Degree Programmes WITH Admission Limits............ bis 15.01.20201

4.3 Bewerber/-innen (INCOMINGS) im Rahmen von Austauschprogrammen (ERASMUS+, STUDEXA) /
Prospective (INCOMING) Exchange Students (ERASMUS#*, STUDEXA) ...........cccoooinninnnnenenie e bis 15.01.2020

5. Sprachintensivkurse und Sprachtests / Intensive Language Courses and Language Tests

= Deutsch als Fremdsprache (A1.2) / German as a Foreign Language (A1.2) ........ccccenvenneneniieneneenneinenn, 09.03.2020 bis 29.03.2020
= Deutsch als Fremdsprache (A2.1) / German as a Foreign Language (A2.1) .......ccoeerneeinniennseneneeseeeenes 09.03.2020 bis 29.03.2020
= DSH-Prifung (nur Teilnehmer des einsemestrigen Vorbereitungsprogramms ,Briicke zum Studium*) /

DSH Examination (preparatory semester ,Bridge to Studies” participants Only)...........ccocvererrniorsneenisseeesies e 12.02.2020
6. IMMatriKulation | ENFOIMENL................c.coooiiiiiiiic b bis 03.04.2020

7. Riickmeldung und Beurlaubung / Registering for the Semester and Applying for a Leave of Absence .....02.01.2020 bis 31.01.2020

8. Nachfristen fiir / Grace Periods for

= Immatrikulation (in begrindeten Ausnahmeféllen) / Enrolment (for justified eXceptions)............c.cccocvvernevninenns 04.04.2020 bis 30.04.2020
= |mmatrikulation von Bewerbern mit Visumspflicht / Enrolment of applicants with visa reQuirements.............c.ccccevvevververresrnnnns bis 30.04.2020
= Rickmeldung (Gebuhr 15,00 €) / Registering for the semester (fee € 15,00)..........covvrrneirnirrncninreerseens 01.02.2020 bis 31.03.2020
= Beurlaubung (in begriindeten Ausnahmefallen) / Leave of absence (for justified exceptions).............ccccccuevvrineee. 01.02.2020 bis 31.03.2020
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http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=DOKJAA&search=Ascension&trestr=0x401
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=DOKJAA&search=Day&trestr=0x401

9. Einschreibung Gasthorer/-innen | Enrolment for GUESt AUAITOIS .................cc.ccccvviieviiieeisiiee et bis 30.04.2020
10. Einschreibung Nebenhorer/-innen /| Enrolment for Visiting Students ....................c.cococoveiiniiescccinniece e bis 30.04.2020

11, EXKUISIONE@N / EXCUISIONS ...........oooeeeeceeees ettt ettt sttt sttt bttt sttt 08.06.2020 bis 14.06.2020

1 Zu diesem Termin sind auch Bewerbungen mit einer aktuellen Notentibersicht mdglich. Es ist eine vorlaufige Immatrikulation méglich, sofer alle notwendigen Leistungen
nachweislich vor Semesterbeginn erbracht wurden. Das beglaubigte Bachelor-Zeugnis ist dann, gem. Zulassungsbescheid bis zum Ablauf des ersten Semesters nach der
Immatrikulation nachzuweisen. / Applications submitted at this date may include a current transcript of records. If it is proven that all necessary examinations have been
successfully completed before the beginning of the semester, a temporary enrolment is possible. In this case, the certified copy of the bachelor certificate has to be submitted
until the end of the first semester after enrolment at the latest.

2 Ein Studiengangwechsel ist durch eine Neubewerbung iiber das Bewerbungs-Portal zu beantragen. Nach SchlieBung des Bewerbungs-Portals kann ein Studiengangwechsel
nur durch schriftlichen Antrag erfolgen. Ist die Immatrikulation zum gewiinschten Semester nur in ein héheres Fachsemester méglich, muss eine entsprechende Einstufung
durch den zusténdigen Priifungsausschuss vorgenommen werden. Weitere Informationen sind unter www.b-tu.de > Studierende > Studierendenservice > Studiengang- und
Hochschulwechsel erhaltlich. / You may apply for a degree programme change during the regular period of application by filing a new application through the online application
form. After the deadline for the regular application has passed an application for a degree programme change is only possible through the request form. If the enrolment in the
chosen semester is only possible for students in higher semester, you will need a classification of the higher semester from the responsible examination board. More information
is available on www.b-tu.de > students > Admissions & Registrar's Office > Change of Degree and of University.

Anderungen entsprechend Festlegungen des Landes Brandenburg und iibergeordneten Rechts vorbehalten /
Changes reserved to the federal state of Brandenburg and the laws of higher ranking authorities.
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http://www.b-tu.de/
http://www.b-tu.de/
https://www.b-tu.de/en/students/admissions-registrars-office

